EXTRAFLEX SPEAKER CABLES

Code Section External @ mm. Packaging m. Description
Core Cable
TSK1108 PvC 4x2,50 mm? 34 11,0 100/500 [ | Cavi audio per casse acustiche 552 Audio cables for professional
+1x0,50 mm2 1,9 professionali con conduttore di controllo. ™"~ loudspeakers with control conductor.
**TSK1108 PUR 4x2,50 mm? 3,4 11,0 Cavi flessibili per mixer audio e direzione, Flexible cables for mixer and audio
+1x0.50 mm2 19 posti in zone remote rispetto alle casse, direction, put in remote zone compared to
TSK1109 ’ ) ’ che possono quindi essere controllate the loudspeakers, that can therefore be
PVC 4x4,00 mm 42 13,0 100/500 a distanza con la commutazione di un remote controlled with the switching of a
+1x0,50 mm? 1,9 segnale o di un led. signal or a led.
**TSK1109 PUR 4x4,00 mm? 42 13,0 , ) . .
+1x0,50 mm? 1,9 m=== (Cables de audio para altavoces == Audiokabel fiir professionelle Lautsprecher
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profesionales con conductor de control.
Cables flexibles para mezclador y direccion
audio, colocados en zonas remotas en
comparacion con los altavoces, que a
continuacion pueden ser controladas
remotamente con la conmutacion de una
sefial o de un LED.

Cables audio pour haut-parleurs
professionnels avec conducteur de
commande. Cables flexibles pour mixer
et direction audio, mise en zone éloignée
comparé aux haut-parleurs, qui peut
donc étre commandé a distance avec la
commutation d’un signal ou d’une LED.

mit Steuerleitung.

Flexible Kabel fur Mixer und Audio Regie,
platziert in abgelegenen

Gebieten Vergleich zu der Lautsprecher,
die anschlieBend entfernt mit dem
Schalten von einem Signal oder einer
LED gesteuert werden.

Ay,D,I/IOKaﬁeJ'Ib anAa I'IPO(*)BCCVIOHaJ'IbeIX
rpoMKorosoputenen ¢ AONONHUTENbHBIM
npoBOoAOM, KOTOprI;I Nno3BONAET ynpasnATb
AKTUBHbIMI KOJTOHKaMK Ha PacCTOAHU.

TSK1125
TSK1126

1x2,50 mm?
1x4,00 mm?

34
4,0

6,1
7,0

100/300/500
100/300/500
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Cavi audio coassiali schermati con

guaina e schermo di pari sezione,

per assemblaggio su connettori Jack mono
@ mm. 6,3 e XLR Maschio/Femmina. Cavi
anti-asola con guaina esterna realizzata in
PVC speciale estremamente morbido.

Cables apantallados coaxiales de audio
con funda y pantalla de la misma seccion,
para el montaje de conectores Jack mono
@ mm.6,3 y XLR Macho/Hembra. Cables
anti-ojal con funda exterior realizada en
PVC especial muy suave.

Cable audio coaxiale blindé avec la gaine
et I'écran de la méme section, pour
I'assemblage de connecteurs Jack mono.
0 6,3 mm et XLR Male/Femelle.

Cables anti-fente avec gaine extérieure en
PVC spécial extrémement doux.

Coaxial shielded audio cables with same
size conductor and shield, for assembly on
Jack mono @ mm. 6,3 connectors and
XLR Male/Female. Anti-slot cables with
external sheath made in special extremely
soft PVC.

Audio abgeschirmtes Koaxialkabel mit der
gleichen Abschnitt Mantel und Schirm,
zur Montage von Jack Mono @ mm. 6,3
und XLR Male/Female. Anti-Slot-Kabel

mit AuBenmantel aus extrem weichen
Spezial-PVC.

KoakcuanbHblii ayanokabenb, 0iMHakoBoe
CeYeHMe LIBHTPabHOMO NPOBOAHMKA
9KpaHa, COBMECTUM C pa3bemamin Jack
MoHo @ 6,3mm u XLR. Usonauua kabena
BbINONHEHA M3 HE NOAAEPXVBAIOLLEro
ropeHuA caepxmarkoro MBX.

TSK1112 2x1,00 mm2
TSK1113 2x1,50 mm?
TSK1115 2x2,50 mm2

2,4
2,8
33

7,2
8,1
9,2

100/300/500
100/300/500
100/300/500
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FirestoP

Cavi audio schermati a treccia per casse
acustiche professionali, Home Theatre e
Hi-Fi Systems.

Cavi per installazioni audio in zone
rumorose e vicino a pannelli elettrici.
Guaina in Flame Retardant PVC

Cables audio apantallados a trenza para
altavoces profesionales, Home Theatre y
sistemas de Hi-Fi.

Cables para instalaciones de audio

en areas ruidosas y cerca de cuadros
eléctricos.

Funda en Flame retardant PVC

Cable audio blindé a tresse pour
haut-parleurs professionnels.

Home Theatre et systemes Hi-Fi.
Cable pour installations audio dans les
zones bruyantes et en proximité des
panneaux électriques.

Gaine en Flame Retardant PVC

Braided shielded audio cables for
professional loudspeakers, Home Theatre
and Hi-Fi Systems.

Cables for Audio installation in noisy places
and near electrical panels.

Sheath in Flame Retardant PVC

Geflochten geschirmte Audio-Kabel flir
professionelle Lautsprecher,
Home-Theatre und Hi-Fi-Systeme.

Kabel fiir Audio-Installationen in lauten
Umgebungen und in der Nahe elektrischen
Schalttafeln.

Mantel in Flame Retardant PVC

OKpaHMPOBaHHbIA aKyCTUYECKIN

Kabenb AnA NPOgecCoHanbHbIX
TPOMKOTOBOPUTENEN, AOMALLIHIX
KuHoteatpos 1 HI-Fl cuctem, ana
ayAMOMHCTANNALMIA BONN3M SNEKTPUYECKMX
MPOBOAOB/LMTOB.

06onoyka kabena u3 MBX, He
noaaepXuBaloLan ropeHun.

TSK1020 2x1,50 mm2
TSK1021 2x2,50 mm2
TSK1024 2x4,00 mm2

2,5
3,5
4,0

7.2
9,0
10,5

100
100
50
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Cavo tondo extra flessibile per casse
acustiche e sistemi Hi-Fi Car, ideale per la
realizzazione di assemblati audio
professionali flessibili con speakon,
banana ed altri connettori audio.

Cable redondo extra flexible para
altavoces y sistemas de Hi-Fi car,

ideal para la creacion de conexiones
audio profesionales flexibles con speakon,
banana y otros conectores de audio.

Cable extra-flexible ronde pour
haut-parleurs et systemes Hi-Fi Car,

idéal pour la création de cablés assemblés
audio professionnel, avec speakon, banana
et d’autres connecteurs audio.

Extra flexible round cables for
loudspeakers and Hi-Fi Car systems,
suitable for the realization of professional
flexible audio assembly with speakon,
banana and other audio connectors.

Extra flexible Rundkabel fiir Lautsprecher
und Hi-Fi Car Systeme, geeignet fur
geeignet fiir die Realisierung von
professionellen flexible Audio Assembly
mit Speakon, Banana und andere
Audio-Anschlisse.

OnacTyHbIit kabenb anA
rpomkorosoputenent 1 HI-Fl
aBTOMOOUMBHBIX CUCTEM, UCMONb3YeTCA ANA
WN3roTOBNEHINA COEAMHUTENBHBIX Kabenei ¢
pasbemamu Speakon, banana u .n.

*% Production on demand
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